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Addetto al corretto posizionamento
della trave,con imbracatura, ancorato
tramite fune  sicurezza di max 1.5m

!

        Parapetto di protezione
!

LE OPERAZIONI DI SOLLEVAMENTO DEVONO
ESSERE ESEGUITE  ESCLUSIVAMENTE CON

GANCI DI SICUREZZA

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

Prima di procedere alle operazioni di
sollevamento, dovranno essere estratti gli stabilizzatori,
con lo scopo di assicurare l'equilibrio della macchina e
di ripartire il carico sul piano d'appoggio.

!

MASSIMO LIVELLO DI FALDA

Hmax=60cm

Hmax=60cm

Hmin=100cm

TAVOLA APPLICATA DALLA PARTE INTERNA DEI
MONTANTI

TAVOLA FERMAPIEDE (Hmin = 20 cm)

CAPPELLOTTO DI PROTEZIONE
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Autotreno per trasporto
trave in c.a.p.

Autogru n.2 per il sollevamento e la
messa in opera della trave in c.a.p.Autogru n.1 per il sollevamento e la

messa in opera della trave in c.a.p.

Raggio di azione della gru
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Addetto al corretto posizionamento
della trave,con imbracatura, ancorato
tramite fune  sicurezza di max 1.5m

!

        Parapetto di protezione
!

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

Prima di procedere alle operazioni di
sollevamento, dovranno essere estratti gli stabilizzatori,
con lo scopo di assicurare l'equilibrio della macchina e
di ripartire il carico sul piano d'appoggio.

!

MASSIMO LIVELLO DI FALDA

FUNE PER LA MOVIMENTAZIONE
DEL CARICO SOSPESO

Tutti gli addetti non devono sostare sotto il raggio d'azione
dell'autogrù e del suo carico.

Prima di iniziare il sollevamento dei carichi
controllare che le imbracature siano realizzate a regola
d'arte, con materiale integro, con tiranti a coefficiente di
sicurezza rispetto al carico da sollevare, verificare lo
stato d'usura di ganci e la portata massima consentita

!

!
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Addetto al corretto posizionamento
della trave,con imbracatura, ancorato
tramite fune  sicurezza di max 1.5m

!

        Parapetto di protezione
!

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

MASSIMO LIVELLO DI FALDA

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

FUNE PER LA MOVIMENTAZIONE
DEL CARICO SOSPESO

FUNE PER LA MOVIMENTAZIONE
DEL CARICO SOSPESO

 Addetto al controllo delle operazioni
fuori dal raggio d'azione del mezzo d'opera
!

KEY - PLAN  - VIADOTTO 03
FASE 1

FASE 2

FASE 3

VEDI PARTICOLARE "C"

VEDI PARTICOLARE "B"

DETTAGLI ESECUTIVI DEGLI APPRESTAMENTI DI SICUREZZA
 DA ADOTTARE NELLA MESSA IN OPERA DELLA TRAVE

GUIDA FLESSIBILE IN ACCIAIO
PARTICOLARE "C"

PARTICOLARE " B"

VEDI PARTICOLARE "A"

DETTAGLIO PARAPETTO DI PROTEZIONE IMPALCATO

LAVORI CON CESTELLO AUTOSOLLEVANTE

- Operazioni di appoggio nella sua configurazione finale. Il personale operante dovrà essere specializzato

e opererà dal pulvino con le opportune dotazioni di sicurezza e/o eventualmente con un cestello

elevatore.

- Bloccaggio travi costituenti l'impalcato

Utilizzo del cestello autosollevante
- Effettuare lo spostamento dell'apparecchio soltanto con ponte totalmente rientrato e senza persone a

bordo;

- Non imprimere al ponte oscillazioni pericolose durante il lavoro e soprattutto a non imprimere violenti

sforzi di trazione;

- Evitare di collocare scale, gradini o altri oggetti simili sul pavimento della piattaforma per aumentarne

l'altezza.

- Effettuare sempre le manutenzioni alla macchina previste nel libretto d'uso e manutenzione; in particolare

controllare, al termine del lavoro, i dispositivi di sicurezza.

- È vietato pulire, oliare o ingrassare a mano gli organi o gli elementi in moto delle macchine; compiere su

organi in moto operazioni di riparazione o registrazione; Verificare che il passaggio per l'accesso alla

piattaforma sia dotato di chiusura non apribile verso l'esterno e tale da ritornare automaticamente nella

posizione di chiusura;

- Evitare di superare la portata massima dell'apparecchio (persone e attrezzature) stabilita dal costruttore

ed indicata sulla tabella esposta sulla piattaforma;

- Evitare di utilizzare la piattaforma per il sollevamento dei carichi.

- Verificare, prima dell'uso, che siano in funzione gli stabilizzatori;

- Verificare che lo spazio soprastante la piattaforma sia libero prima di effettuare qualsiasi movimento;

- Verificare che non ci siano linee elettriche a meno di 5 m.

- Utilizzare cintura di sicurezza, con bretelle e cosciali, casco di sicurezza; scarpe di sicurezza con suola

antisdrucciolo, guanti.

- Divieto assoluto oltrepassare il parapetto del cestello per compiere operazioni difficoltose o salire sul

parapetto.

- L'operatore situato nel cestello dovrà compiere le lavorazione esclusivamente con i piedi appoggiati sul

piano del cestello medesimo

La qualita' di tutte le imbra- cature
Protecta: gli anelli a "D" non sono
saldati ma realizzati in materiale
estruso onde assicurare la massima
affidabilita'.

Anello a "D" in acciaio forgiato
zincato, montato su una cinghia per
facilitare la connessione con i
dispositivi di anticaduta retrattili.

Supporto dorsale per garanti- re il
massimo confort. Realizzato in
schiuma termocompressa, fodera
interna in cotone.

Anelli laterali in acciaio estruso
per il collegamento ai cordini di
posizionamento sul lavoro.

Anelli porta attrezzi.

Bretelle e cosciali regolabili ad
allacciamento rapido.

PARTICOLARE " A"
Sulla placchetta dorsale, che riporta

l'identificazione com-pleta di ogni
imbracatura, sono indicati i seguenti

dati:
- Anno di fabbricazione

- Numero di serie
- Sigla di rintracciabilita'

Questa placca consente anche di
posizionare correttamente l'anello

dorsale a "D" e funge da elemento di
dispersione d'energia.

Cinghia toracica regolabile ad
aggancio rapido.

Attenzione:
Con uso sternale, le asole

posizionate sulla cinghia delle bretelle
debbono obbligatoriamente essere

collegate tra loro da un moschettone.

Cintura di posizionamento integrata.
Allacciamento rapido. Conforme

norma UNI-EN 358
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KEYPLAN

VI.03

FASE 1

 OPERAZIONI DI SOLLEVAMENTO

- Prima di procedere alle operazioni di sollevamento, dovranno essere estratti gli stabilizzatori, con lo scopo di
assicurare l'equilibrio della macchina e  di ripartire il carico sul piano d'appoggio.

- necessità dell'assistenza del sottomacchina a distanza di sicurezza durante lo spostamento e il piazzamento
- Evitare di far passare il carico sopra le zone di transito o di lavoro, rimanendo sempre all’interno del cantiere

Sollevamento e spostamento del carico
- Fare allontanare dalla zona operativa e dal percorso del carico il personale presente;
- Dare al gruista, in modo chiaro e preciso, il segnale per il sollevamento;
- Controllare che i materiale sollevato sia correttamente imbracatura e che sia adeguatamente bilanciato
-  Procedere, durante le fasi di manovra, a movimenti lenti, senza contraccolpi o rotazioni improvvise; mai fare

dondolare il carico
- Verifica dei raggi di manovra
- Vietare l'accesso alle persone non autorizzate

      Il posizionamento  del cestello autosollevante deve garantire  il
passaggio dei mezzi di cantiere
!

 SOLLEVAMENTO
 Pericolo di caduta materiali
!

SPAZIO PER LA

MARCATURA DELLA

PORTATA DEL GANCIO

CHIUSURA DI

SICUREZZA DEL

GANCIO

SPAZIO PER LA

MARCATURA DELLA

PORTATA DEL GANCIO

- stabilizzare il mezzo
- prima di effettuare qualsiasi movimento verificare che il carico o
il braccio non possano urtare contro strutture fisse o provvisorie;
-  durante le operazioni di spostamento con il carico sospeso è
necessario mantenere lo stesso il più vicino possibile al terreno;
- non lasciare la gru con carico sospeso;
- interrompere il lavoro con vento forte;
- gli imbracatori devono rispettare i segnali specifici nel dare le
istruzioni al gruista
- gli operatori dovranno indossare l'elmetto di  protezione sia per
la necessita' di lavorare intorno a strutture metalliche in movimento,
sia per i carichi sospesi
- in prossimita' dell'area delle lavorazioni si dovra' prevedere la
presenza di segnalatori alle manovre, facenti uso di collegamenti
via radio con i manovratori dei mezzi in cabina
- necessità dell'assistenza del sottomacchina a distanza di
sicurezza durante lo spostamento e il piazzamento
- Verifica dei raggi di manovra
- Vietare l'accesso alle persone non autorizzate

GRU PER MONTAGGIO - MOVIMENTAZIONE
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